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ZAYLACZNIK

KONKLUZJE RADY W SPRAWIE SZOSTEJ KONFERENCJI PRZEGLADOWEJ
KONWENCJI O ZAKAZIE LUB OGRANICZENIU UZYCIA PEWNYCH BRONI
KONWENCJONALNYCH, KTORE MOGA BYC UWAZANE ZA POWODUJACE
NADMIERNE CIERPIENIA LUB MAJACE NIEKONTROLOWANE SKUTKI (CCW)
(GENEWA, 13-17 GRUDNIA 2021 R.)

1. Unia Europejska z zadowoleniem przyjmuje nadchodzacg szdstg konferencje przegladowa
Konwencji o zakazie lub ograniczeniu uzycia pewnych broni konwencjonalnych, ktore
mogg by¢ uwazane za powodujace nadmierne cierpienia lub majace niekontrolowane skutki

(CCW), ktora to konferencja ma si¢ odby¢ w Genewie w dniach 13—17 grudnia 2021 r.

2. Szosta konferencja przegladowa stanowi okazje do usprawnienia realizacji tej konwencji.
Szczegolnie istotne jest to, by konwencja uwzgledniata nowe wydarzenia. UE przypomina,
ze musimy dotozy¢ wszelkich staran, by zachowac¢ stalg mozliwo$¢ dziatania oraz zapewnic
przyszio$¢ tej konwencji, poniewaz jest ona kluczowym instrumentem mig¢dzynarodowego

prawa humanitarnego.

3. UE podkresla, ze konwencja CCW to jedyne w swoim rodzaju forum migdzynarodowe
gromadzace ekspertow dysponujacych fachowa wiedza dyplomatyczna, prawna i wojskowa.
W zwigzku ze szczegdlnymi problemami zwigzanymi z bronig uwazang za powodujaca
nadmierne cierpienia lub majacg niekontrolowane skutki, dzigki tej wiedzy przyjeto
ograniczenia zastosowania konkretnych rodzajow broni, takich jak bron zapalajaca — co
zostalo skodyfikowane w protokole III — a takze zakazy uzywania konkretnych rodzajow
broni, co zostalo ujete w protokole IV dotyczacym oslepiajacej broni laserowej. Konwencja
umozliwia m.in. elastyczne reagowanie na nowe tendencje w technologii broni 1 wspieranie
wdrazania zasadniczej cz¢sci migdzynarodowego prawa humanitarnego, co przyczynia si¢
do zapobiegania cierpieniom ludno$ci cywilnej i1 uczestnikéw walk oraz do ograniczania

tych cierpien.
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4. UE przypomina, ze konwencja CCW i protokoty do niej stanowig niezbgdng i integralng
cze$¢ miedzynarodowego prawa humanitarnego, i ponownie zapewnia o zobowigzaniu Unii
Europejskiej 1 jej panstw czlonkowskich do poszanowania i pelnego przestrzegania
migdzynarodowego prawa humanitarnego, a takze do dalszej petnej realizacji wytycznych

UE dotyczacych propagowania przestrzegania tego prawa.

5. UE zwraca uwagg na znaczenie upowszechniania konwencji i protokotéw do niej, co nadal
stanowi dla UE nadrzg¢dny priorytet. UE popiera wszelkie starania na rzecz propagowania
powszechnos$ci konwencji i protokotow do niej oraz stanowczo zachgcamy do przystgpienia
do nich wszystkie kraje, ktore dotychczas tego nie uczynity. UE podkresla znaczenie
przejrzystosci 1 budowy zaufania przy realizacji konwencji CCW 1 protokotdéw do niej oraz
zacheca wysokie umawiajace si¢ strony do regularnego sporzadzania szczegotowych

sprawozdan.

6. UE z zadowoleniem przyjmuje prace przeprowadzone w poprzednich latach przez grupe
ekspertow rzadowych ds. pojawiajacych sie technologii w zakresie systemow
$mierciono$nej broni autonomicznej oraz dostrzega istotny wktad tej grupy w nasze
zrozumienie tego ztozonego tematu i w znalezienie wspolnego mianownika. UE podkresla,
Ze istotne jest, aby grupa ekspertow rzadowych dalej prowadzita swoje prace — takze
w okresie poprzedzajacym szosta konferencje przegladowa konwencji CCW — na podstawie
solidnego mandatu, tak by umozliwi¢ dokonywanie postepéw. UE podkresla, ze konwencja
CCW jest wlasciwym miedzynarodowym forum w tym wzgledzie i ze oczekujemy od niej
rezultatow. UE jest nadal zdecydowana prowadzi¢ starania w ramach rzagdowej grupy
ekspertow, by zapewni¢, aby wynik odzwierciedlat konieczno$¢ przestrzegania prawa
miedzynarodowego, zwlaszcza migdzynarodowego prawa humanitarnego, uwzgledniajac
odnos$ne kwestie etyczne. UE zwraca uwage, ze ludzie musza podejmowac decyzje
w odniesieniu do zastosowania §miercionosnej sity, sprawowac kontrole nad systemem
$mierciono$nej broni, ktorego uzywaja, i by¢ stale odpowiedzialni za decyzje o uzyciu sity,
by zapewni¢ zgodno$¢ z prawem mi¢dzynarodowym, zwtaszcza z miedzynarodowym

prawem humanitarnym.
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7. UE jest nadal stanowczo zobowigzana do zmniejszania cierpienia i szkdd spowodowanych
przez miny, miny-putapki i inne urzadzenia. Zmieniony protokoét II stanowi wazny
instrument mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego i zwracamy si¢ do wszystkich panstw,

ktére dotychczas tego nie uczynity, aby do niego przystapity.

8. UE jest gleboko zaniepokojona rosngcym w skali §wiatowej wptywem atakow z uzyciem
improwizowanych urzadzen wybuchowych (IED) oraz ich masowym wykorzystywaniem
1 ich masowymi skutkami, w szczegolnosci podczas dokonywania aktow terrorystycznych.
Uzywanie improwizowanych urzadzen wybuchowych przeciwko ludno$ci cywilnej
1 cywilnej infrastrukturze, w tym systemom opieki zdrowotnej, powoduje zatrwazajace
szkody humanitarne, zwtaszcza w Srodowiskach miejskich, i wymaga pilnej reakcji. Aby
poradzi¢ sobie z tym globalnym zagrozeniem, potrzebne sg starania na rzecz poprawy
prewencji, gotowosci i reagowania. Potrzebna jest systematyczna wymiana informacji
o incydentach z udzialem improwizowanych urzadzen wybuchowych, by opracowac
odpowiednie srodki obrony. Nalezy ograniczy¢ dostgp do prekursoréw przez odpowiednio
szybka utylizacje wybuchowych pozostato$ci wojennych, zgodnie z zobowigzaniem na
podstawie protokotu V, oraz przez bezpieczne zarzadzanie zapasami amunicji. Nalezy
identyfikowac¢ 1 likwidowac szlaki handlu prekursorami materiatéw wybuchowych. Nalezy
przeprowadza¢ dekontaminacj¢ w polaczeniu ze staraniami okre§lonymi w innych
konwencjach o rozbrojeniu, takich jak konwencja o zakazie stosowania min
przeciwpiechotnych, ktora zawiera zobowigzanie panstw stron do usuni¢cia wszystkich

rodzajow min przeciwpiechotnych, w tym min improwizowanych.
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9. UE stanowczo potepia wszelkie przypadki uzywania min przeciwpiechotnych, w tym min
improwizowanych, ktore naruszaja norme zakazujgcg stosowania min przeciwpiechotnych.
Uzywanie min przeciwpiechotnych gdziekolwiek, kiedykolwiek i przez kogokolwiek jest
dla Unii Europejskiej niedopuszczalne. Apelujemy do wszystkich stron o powstrzymanie si¢
od produkowania, nabywania, tworzenia zapaséw, handlu, przetrzymywania lub
przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o wstrzymanie stosowania tych min na
swiecie, bez wzgledu na to, czy zostaty one wyprodukowane przemystowo czy w sposéb
improwizowany. Miny przeciwpiechotne i wybuchowe pozostatosci wojenne nadal stanowig
nadmierne obcigzenie dla poszczegolnych osob, rodzin, spotecznosci, regiondow i panstw.
Jako gtéwny podmiot zapewniajacy wspotprace 1 pomoc w dziataniach przeciwminowych,
UE wspiera panstwa strony, w ktérych miny sg problemem, w ich staraniach na rzecz
realizacji ich zobowigzan w ramach konwencji. Od 2018 r. UE przekazata 280 min EUR na
dzialania przeciwminowe. Panstwa cztonkowskie UE znajdujg si¢ takze wsrod najwickszych
darczyncoéw na §wiecie na rzecz dziatan przeciwminowych. Istnieje wyrazna potrzeba
poglebionej wspotpracy, pomocy i mobilizacji zasobéw w kierunku §wiata wolnego od min.
Brak zasobdéw finansowych stanowi istotne wyzwanie i UE apeluje do wszystkich
podmiotoéw — publicznych lub prywatnych — o zbiorowe zbadanie mozliwo$ci nowych

1 alternatywnych Zrddet finansowania.

10. UE podkresla skutki humanitarne i powazne konsekwencje dla rozwoju spoteczno-
gospodarczego spowodowane masowym 1 nieproporcjonalnym uzyciem min innych niz
miny przeciwpiechotne (MOTAPM). Strony, uznajac, Ze miny inne niz miny
przeciwpiechotne sg legalng bronia, s3 zobowigzane do zapewniania, by miny te byly
uzywane zgodnie z mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym, m.in. stosujgc wszelkie
wykonalne srodki ostroznosci, by chroni¢ ludnos$¢ cywilng przed skutkami uzycia tej broni.
UE uwaza, ze panstwa strony powinny dalej dyskutowac nad kwestig sposobu zapewniania
przestrzegania zmienionego protokotu II, takze w odniesieniu do min innych niz miny
przeciwpiechotne. Kwestia min innych niz miny przeciwpiechotne powinna zatem pozosta¢
w programie konwencji CCW w celu dalszego omowienia, tak aby wysokie umawiajgce si¢

strony mogty dalej zaymowac si¢ tg sprawa w sposob konstruktywny i przejrzysty.

13244/21 dj/KRK/ms 5
ZALACZNIK RELEX.2.B PL



11. Szoésta konferencja przegladowa stanowi takze okazje do zapewnienia stabilno$ci
finansowej 1 organizacyjnej tej konwencji, umozliwiajac solidng i statg realizacje.
W szczegblnosci UE dostrzega, ze wptacanie przez wysokie umawiajace si¢ strony rocznych
wktadow w catosci i w odpowiednim terminie jest w dalszym ciagu niezbedne do
zapewnienia skutecznego funkcjonowania konwencji i protokotow do niej, a takze prac
jednostki wspierajacej realizacje konwencji. UE apeluje do wszystkich wysokich
umawiajacych si¢ stron o wypelnianie zobowigzan finansowych odpowiednio szybko oraz
wzywa wszystkie panstwa strony do wptacania obowigzkowych wktadow w catosci

1 w odpowiednim terminie.

12. UE wyraza poparcie dla administracji i realizacji konwencji CCW i protokotoéw do niej,
a w szczeg6lnosci dla jednostki wspierajacej jej realizacje; zacheca ONZ do zapewnienia
sprawnej i skutecznej realizacji tej konwencji. W tym wzgledzie UE ma przyjemnos¢
oglosi¢, ze wsparcie finansowe ze strony UE na rzecz wzmocnienia konwencji CCW wynosi
1,6 mln EUR przez 2 lata (decyzja Rady (WPZiB) 2021/1694 z dnia 21 wrzes$nia 2021 r.).
Decyzja ta stanowi wyrazny polityczny sygnat ze strony UE dotyczacy wagi, jaka UE
przyktada do multilateralizmu i $wiatowego tadu opartego na zasadach, a takze znaczenia,

jakie UE przywiazuje do solidnej realizacji i solidnego upowszechniania konwencji CCW.
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